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bereit liegen, so dap sie jederzeit bei Bedarf
liberpriift werden konnen. Sollte das Klimagerat
an einen neuen Nutzer libergeben werden, so
sollte das Handbuch ebenfalls ausgehandigt
werden.
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1 Allgemeine Hinweise zum Gerat

1.1 Entsorqung lhres alten Klimageradtes

Bevor Sie ein altes Klimagerat, das nicht mehr verwendet
werden soll, entsorgen, stellen Sie bitte sicher, daf3 es
aufer Betrieb gesetzt und sicher ist. Entfernen Sie den
Stecker des Klimagerates, so dap sich Kinder nicht darin
verfangen kdnnen. Wir weisen darauf hin, daf3 Klima-
gerate Kaltemittel beinhalten, die eine spezielle Entsor-
gung notwendig machen. Wertstoffe in den Klimageraten
kénnen recycled werde. Sollten Sie Fragen haben, setzen
Sie sich bitte mit Ihrem lokalen Abfallentsorgungs-
unternehmen, lhrer lokalen Behdrde oder Ihrem Handler
in Verbindung. Bitte stellen Sie sicher, daf3 die Verrohrung
Ihres Klimagerdtes vor der Abholung durch den ent-
sprechenden Entsorger nicht beschadigt wird, und tragen
Sie zum Umweltschutz bei, indem Sie auf eine ordnungs-
gemadfe umweltfreundliche Entsorgung bestehen.

1.2 Entsorgung der Verpackung lhres neuen
Klimagerdtes

Das gesamte Verpackungsmaterial Ihres neuen Klima-

gerates kann umweltfreundlich entsorgt werden.

Der Karton kann zusammengefaltet oder zerkleinert

werden und so zum Altpapier gehen. Der Verpackungs-

sack, der aus Polyethylen besteht, sowie die Polyethylen-

schaumkissen sind FCKW-frei.

All diese Wertstoffe konnen zu einem Abfallentsorger

gebracht und nach dem entsprechenden Recyclen

wiederverwendet werden.

Bitte wenden Sie sich an lhre lokale Behdrden, um den

Namen und die Adresse dieser Abfallverwertungszentren

bzw. Altpapiersammeldienste in Ihrer Nahe zu erfahren.

1.3 Sicherheits- und Warnhinweise

Bevor Sie das Klimagerdt in Betrieb nehmen, lesen Sie
bitte die Informationen im Benutzerhandbuch sorgféltig
durch. Das Benutzerhandbuch enthdlt sehr wichtige
Hinweise in Bezug auf die Montage, den Betrieb und die
Wartung des Klimagerats.

Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Haftung fir Schaden,
die durch Nichteinhaltung der folgenden Hinweise
entstehen.

+ Beschadigte Klimagerate dirfen nicht in Betrieb
genommen werden. Sollten hier Zweifel bestehen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten.

» Der Einsatz des Klimagerdtes muf unter strenger
Einhaltung der entsprechenden Anweisungen aus dem
Benutzerhandbuch erfolgen.

+ Die Installation ist durch Fachleute vorzunehmen, bitte
installieren Sie das Gerat nicht selbst.

» Aus Sicherheitsgrinden muf3 das Klimagerat
ordnungsgemap und entsprechend der Spezifikationen
geerdet werden.

+ Bitte denken Sie immer daran, das Klimagerat vor
Offnen des Eintrittsgitters von der Stromversorgung zu
trennen. Ziehen Sie den Stecker Ihres Klimagerates
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niemals, indem Sie am Stromanschluf3kabel ziehen.
Bitte fassen Sie den Stecker immer fest an und ziehen
ihn gerade aus der Steckdose.

+ Alle elektrischen Reparaturen sind von Fachelektrikern
auszuflihren. Nicht fachgerecht durchgefiihrte Repara-
turen kdnnen sehr gefahrlich fir den Benutzer des
Klimagerates sein.

+ Beschadigen Sie keine Teile des Klimagerates, die
Kaltemittel beinhalten, indem Sie die Rohrleitungen des
Klimagerates mit scharfen oder spitzen Gegenstdnden
durchléchern oder perforieren, indem Sie die Rohre
guetschen oder biegen und verdrehen oder die
Beschichtung von der Oberflache abkratzen. Wenn
Kéltemittel herausspritzt und in die Augen gelangt,
kann dies zu gefahrlichen Augenverletzungen fihren.

+ Versperren oder verdecken Sie die Bellftungsgitter des
Klimagerates nicht. Stecken Sie weder Finger noch
Gegenstande in die Lufteinlasse/-ausldsse und
Luftleitlamellen.

+ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Klimagerdt spielen.
Kinder sollten keinesfalls auf der Aufleneinheit sitzen
dirfen.

1.4 Einsatzgrenzen

Der Kuihlkreis ist lecksicher.

Das Gerat ist unter folgenden Rahmenbedingungen
einsetzbar:

1 Geeigneter Raumtemperaturbereich:

o Maximum: TF/NF 32°C/23°C
S| 'men  ["Minimum: TF 18°C/14°C
= Maximum: TF 43°C/26°C
X | AuBen Minimum: TF 18°C
= Maximum: TF 27°C
5 Innen M\ inimum: TF 150C
‘o Maximum: TF/NF 24°C/18°C
£ AuBen  Myiimum: TF/NF —70C/-8°C

*TF = Trocken-Temperaturfiihler NF = NaBtemperaturfiihler

2 Sollte das Versorgungskabel beschadigt sein, muf3 es
vom Hersteller oder dessen Kundendienstbeauftragten
bzw. einem gleichgestellten Fachmann ausgetauscht
werden.

3 Wenn die Sicherung auf der Leiterplatte beschadigt ist,
mup diese durch eine des Typs T.3.15A/250VAC ersetzt
werden.

4 Die Verkabelung ist gemap den lokalen Anschluf3-
vorschriften vorzunehmen.

5 Alle Kabel miissen das europdische Abnahmezertifikat
haben.

6 Die eingesetzten Batterien missen ordnungsgemap
entsorgt werden.

7 Die Installationshdhe des Innenteils betragt mind. 2,5 m.

8 Das Gerat muf} so installiert werden, dap der Stecker
nach Installation leicht zugdnglich ist.

9 Der Anschlufstecker sollte separat gekauft werden
und ebenfalls die europdische Zertifizierung haben.



2 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, damit das Klimagerat ordnungs-
gemaf betrieben wird.

Im folgenden finden Sie verschiedene Sicherheits-
hinweise und Empfehlungen:

Gefahr!

+ Sollten Sie etwas Ungewdhnliches feststellen (z. B.
Brandgeruch), stellen Sie bitte umgehend die
Stromzufuhr ab und benachrichtigen Sie Ihren

Handler, um festzustellen, wie weiter vorzugehen ist.

In diesem Fall wiirde das Klimagerat bei weiterer
Nutzung beschadigt werden und es konnte zu
einem Stromschlag oder Brand kommen.

+ Sollten Wartung und Reparatur notwendig
werden, so wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachbetrieb.

Unsachgemdpe Wartung und Reparatur kann zu
Wasseraustritt, Stromschlag oder Brand fihren.

+ Bitte stecken Sie weder Finger noch andere
Gegenstande in die Eintritts-/Austrittsklappe
und die Luftleitlamellen, wahrend das Gerat auf
LSwitch off” (Aus) steht.

Das Hochleistungsgebldse ist sehr gefahrlich
und kann Verletzungen verursachen.

+ Bitte wenden Sie sich an lhren Fachmann, um den

Austritt von Kéltemittel zu unterbinden.
Wenn Kaltemittel austritt und eine bestimmte
Konzentration (berschreitet, kann dies zu
Sauerstoffmangel flihren. Wenn das Klimagerét in
einem kleinen Raum installiert wird, so ist ein
Ersticken im Falle eines Kaltemittelaustritts durch
geeignete Mapnahmen auszuschliefen.

+ Der Héandler ist fir den Aus- und Wiedereinbau
des Klimagerates verantwortlich.

Eine nicht ordnungsgemadfe Installation kann zu
Wasseraustritt, Stromschlag oder einen Brand
fhren.

+ Bitte entfernen Sie nicht die Austrittsabdeckung
des Aufenteils.

Wenn das Gebldse ungeschitzt zugdnglich ist,
kann es gefdhrliche Verletzungen verursachen.

+ Nach ldngerem Einsatz des Klimagerates sollte
der Sockel bzw. die Basis auf Beschadigungen hin
untersucht werden.

Wenn der beschddigte Sockel nicht repariert wird,
kénnte die Einheit herunterfallen und Unfalle
verursachen.

+ Weder Personen noch Gegenstande sollten sich
auf der Aupeneinheit befinden.

Herunterfallende Gegenstande oder Personen
kénnen Unfdlle verursachen.

» Bitte bedienen Sie das Klimagerdt nicht mit
feuchten Handen.

Hier besteht die Gefahr eines tddlichen Strom-
schlags.

Bitte verwenden Sie nur den richtigen
Sicherungstyp.

Fir den Austausch der Sicherung verwenden Sie
bitte keinen Draht oder andere Materialien, sonst
kann es zu Fehlern oder Brandgefahr kommen.
Bitte positionieren Sie kein Heizgerat mit offener
Flamme im Luftstrom des Klimagerates. Dies
kénnte eine unvollstdandige Verbrennung zur
Folge haben.

Bitte verwenden Sie in der Nahe des Klimagerates
keine entflammbaren Sprays. Diese kdnnten einen
Brand hervorrufen.

Das Klimagerat sollte nur gereinigt werden,
nachdem die Stromzufuhr abgeschaltet wurde,
um einen Stromschlag oder Verletzungen zu
verhindern.

Bitte reinigen Sie das Klimagerat nicht mit Wasser,
sonst kann es zu einem tddlichen Stromschlag
kommen.

Schliefen Sie das Erdungskabel an.

Das Erdungskabel sollte nicht an das Gasrohr, das
Wasserrohr, die Fangstange, die Blitzschutzanlage
oder die Telefonleitung angeschlossen werden;
eine nicht korrekte Erdung kann zu einem
Stromschlag fihren.

Installieren Sie den Kondensatabfluf ordnungs-
gemadf, um die wirksame Entleerung sicherzustel-
len. Ein nicht richtig angeschlossener Kondensat-
ablauf kann zu Wasseraustritt fihren.

Die Klimagerate dirfen nicht in einer Umgebung,
die entziindbare Gase enthdlt, installiert werden.
Entziindbare Gase in der Ndhe eines Klimagerates
kénnen einem Brand verursachen.

Installieren eines Leistungsschutzschalters.

Ohne Leistungsschutzschalter kommt es leicht zu
Stromschlag.

+ Sollten Insektizide eingesetzt werden, darf das

Klimagerat nicht betrieben werden, da sich sonst
giftige Chemikalien im Klimagerat absetzen und
die Gesundheit von gegen Chemikalien
allergischen Personen gefahrden kénnten.
Vermeiden Sie es bitte, dap3 Personen ldngere Zeit
Kaltluftstrémen ausgesetzt werden, sowie eine zu
starke Abkihlung der Raumtemperatur.

Dies kdnnte als unangenehm empfunden werden
oder die Gesundheit angreifen.

Das Klimagerat sollte ausschlieflich fir die
Klimatisierung verwendet werden.

Bitte verwenden Sie das Klimagerat nicht far
sonstige Zwecke, z. B. Aufbewahrung u. Schutz
von Nahrungsmitteln, Tieren, Pflanzen, Prazi-
sionseinrichtungen, sowie Kunstgegenstédnden,
sonst kdnnte die Qualitat dieser Gegenstande
darunter leiden.

Der Luftstrom sollte nicht direkt auf Tiere oder
Pflanzen gerichtet werden, da diese so Schaden
erleiden kdnnten.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat



3 Wichtige Hinweise zum Betrieb

Betrieb des Klimagerates

Wenn eine hohe Umgebungsfeuchtigkeit vorliegt, kann
wahrend des Kiihl- oder Entfeuchtungsbetriebes Wasser
vom Luftauslaf3 heruntertropfen.

3-Minuten Einschaltschutz

Wenn das Gerdt direkt nach einem Ausschalten in
Betrieb genommen wird, so wird der Kompressor mit
einer 3-mindtigen Verzégerung wieder in Betrieb
gehen, um so das Gerdt zu schitzen.

Veranderung der Geblasedrehzahl

Wenn die Gebldsedrehzahl automatisch geregelt wird,
so wird sie automatisch abgesenkt, wenn die Raum-
temperatur sich der im Kuihlbetrieb eingestellten
Temperatur ndhert.

Im Heizbetrieb unterbricht der Kompressor seinen Be-
trieb, wenn die Raumtemperatur sich der eingestellten
Temperatur ndhert, das Gebldse geht auf Niedrigdreh-
zahl oder schaltet ab.

Im Entfeuchtungsbetrieb dndert sich die Gebldsedreh-
zahl automatisch.

Fernbedienung

Auf der Schaltleiste des Innenteils gibt es eine Schnitt-
stelle fir die Fernbedienung. Nach der Installation der
Peripheriegerdate gemdap Anleitungen stellt sich das
Klimagerat auf die Fernbedienung um und kann mit
dieser bedient werden.

Verhindern von Kaltluftstrémen

Im Heizbetrieb geht das Innengebldse nicht umgehend
nach Anlaufen des Gerats in Betrieb, um so Kaltluft-
stréme zu verhindern.

Entfrosterfunktion

Im Heizbetrieb geht das Klimagerat, wenn sich Frost am
Aupenwarmetauscher gebildet hat, automatisch fir
einige  Minuten auf Entfrosten. Wahrend des
Entfrosterbetriebs wird der Betrieb der beiden Geblase
(innen und auPen) unterbrochen. Nach dem Entfrosten
startet das Klimagerat automatisch wieder in der zuvor
eingestellten Betriebsart.

Hinweise
Das Klimagerat absorbiert Warme von auPen und gibt
sie drinnen im Heizungsbetrieb wieder frei. Daher
beeinflupt die Aufenumgebungstemperatur die Heiz-
leistung.

Funktion , Stromausfall” (bei Bedarf einzusetzen)
Nach Einstellen der Stromausfallfunktion Ubernimmt
das Gerat nach plétzlicher Stromunterbrechung
wahrend des Betriebs den vorherigen Betriebszustand,
sobald die Stromzufuhr wiederhergestellt ist.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat

+ Einstellen der Funktion

Wenn die Fernbedienung eingeschaltet ist (ohne
Schaltuhr und Geblase), dricken Sie die ,Sleep” Taste
an der Fernbedienung zehnmal innerhalb von 5 Se-
kunden. Nachdem das Gerat viermal akustisch quittiert
hat (Piepton), geht das Klimagerat dann auf Strom-
ausfallausgleich.

L6éschen der Funktion

Driicken Sie die ,Sleep” Taste zehnmal innerhalb von 5
Sekunden und wenn das Gerat dann zweimal akustisch
quittiert hat (Piepton), ist der Stromausfallausgleich-
modus geldscht.

7 Hinweis!

Wenn es plotzlich zu einem Stromausfall nach
Einstellen der Stromausfallausgleichsfunktion
kommt, oder wenn das Klimagerat iiber einen
langeren Zeitraum nicht eingesetzt wird,
trennen Sie bitte die Stromversorgung ab, um
den Betrieb des Gerdtes zu verhindern, nachdem
wieder Strom zugefiihrt wird, oder driicken Sie
den ,,Ein-/Aus” Knopf, nachdem die Stromzufuhr
wieder hergestellt ist.



4 Positionierung der Einheiten

4 Teile und Funktionen

4.1 Innenteil

Anzeige
Lufteinlal

Luftfilter (innen)

Vertikale Luftleitlamellen
(verwenden Sie die Fernbedienung,
um den Luftstrom nach oben k

und nach unten einzustellen. L

Nicht manuell einstellen!)
Horizontale Luftleitlamellen
(zur Einstellung des rechten und linken Luftstroms)

)
1

Netzanschlul3stecker

4.2 Schaltleiste

Kihlen Heizen Anionenbetrieb
Betrieb Entfeuchten  Schaltuhr
OPERATE COOL DRY HEAT TIMER HEALTH

GRUN ROT
ROT GRUN

GRUN
GELB

4.3 Aupenteile

Einlass

Austritt

VAHE 023 / 028 EHWO

VAHE 038 EHWO

Anschlussverrohrung und Stromanschlisse

Einlass ﬁ

([l

Einlass

Anschluss-
verrohrung
und Strom-
anschlisse

Austritt

e T OO T

Entleerungs-
schlauch

Entleerungs-
schlauch
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4.4 Fernbedienung

{
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MODE | HEATTHARFLOW
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@
é@ 50 bbe 04@ @é@ oécxb

SLEEP SWING

Car > 2

cLOCK SET

0

)
0
0

TIMER [POWERSOFT

0
G

o,

ngg LIGHT  LOCK

N

> Hinweis!
Die folgenden Funktionen und entsprechenden
Displays sind nicht vorhanden: CODE und LIGHT

> Hinweis!
Die folgenden Funktionen und zugehdrigen
Anzeigen stehen nicht zur Verfiigung: 18, 29
und 30.cC~
Die reinen Kiihlgerdte besitzen nicht die zur
Heizung gehdérenden Funktionen und Anzeigen.
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Nr. Beschreibung
1 Taste ,Health"
Zur Einstellung des Anionenbetriebs.
2 Hour-Taste
Zur Einstellung von Uhrzeit und Schaltuhr.
3 Mode-Taste (Betriebsart)
4 Sleep-Taste
Zur Auswahl des Schlafbetriebs
5 Taste Uhrzeit einstellen
Zur Einstellung der korrekten Uhrzeit
6 Schaltuhrtaste (Timer)
Zum Einstellen von Schaltuhr ein, Schaltuhr aus,
Schaltuhr Ein/Aus
7 RESET
Wenn die Fernbedienung nicht normal arbeitet, so
verwenden Sie bitte einen scharfen spitzen Gegenstand,
um diese Taste zu driicken und die Fernbedienung wieder
auf Normalbetrieb zurtickzusetzen.
8 Anzeige Health-Funktion
9 Anzeige Schlaffunktion (Sleep)
10 Swing up/down Funktionsanzeige
1 Schaltuhranzeigefeld
Schaltuhr ein, Schaltuhr aus, Schaltuhr Ein/Aus
1 Blockieren-Anzeige (Lock)
12 Anzeige Gebldsedrehzahl
|—-l—>-ll—>-llll—>-ll“
LO MED HI AUTO
Niedrig Mittel Hoch Automatisch
13 Anzeige , Timer on"
14 TEMP-Taste
Zur Auswahl der gewilinschten Temperatur.
15 Betriebsartanzeige
—
AV B T R o
AUTO CoOOL DRY FAN HEAT
Autom. Kiihlung Entfeuchten Gebldse Heizung
16 Anzeige CODE
17 Anzeige Power/Soft
18 Anzeige Luftstrom rechts / links
19 Anzeige TEMP
Fernbedienung: zur Anzeige der Temperatureinstellung
20 Anzeige Schaltuhr aus (Timer off)
21 Anzeige Uhrzeit
22 Geblasetaste (FAN)
Zur Auswahl der Gebldsedrehzahl: Niedrig, Mittel, Hoch,
Automatisch
23 | On/Off Taste
Zum Ein- und Abschalten des Gerates
24 Swing-Taste Ausrichtung nach oben/unten (up/down)
Zum Regeln der Luftaustrittsrichtung nach oben oder unten
25 Swing-Taste Luftaustritt rechts/links (left/right)
Zum Regeln der Luftaustrittsrichtung nach links oder rechts.
26 Healthy - Airflow - Taste
Zur Einstellung der Betriebsart Komfort-Luftstrom
27 Set-Taste
Zur Bestdtigung von Schaltuhr- und Uhrzeiteinstellung
28 | Power/Soft Taste
29 Blockieren/Verriegeln (Lock)
Zum Verriegeln von Tasten und LCD Display. Wenn diese
Taste gedrickt wird, werden die anderen Tastenfunk-
tionen unterbunden und die Anzeige fir die Verrie-
gelung/Blockierung erscheint. Wenn Sie diese Taste
erneut dricken, wird die Verriegelung aufgehoben und
diese Anzeige erlischt.
30 Lichttaste (Light)

Nur bei dem Modell mit Hintergrundbeleuchtung.




4.5 Uhrzeit einstellen

Wenn das Gerat zum ersten Mal in Betrieb genommen
wird, und auch nachdem in der Fernbedienung die Batte-
rien ausgetauscht wurden, sollte die Uhrzeit wie folgt
eingestellt werden:

1

2

Dricken Sie die CLOCK Taste, dann blinken ,AM"
(morgens) oder ,,PM" (nachmittags).

Driicken Sie V oder A\, um die richtige Uhrzeit einzu-
stellen. Mit jedem Driicken verstellt sich die Uhrzeit um
eine Minute vor oder zurlick. Wenn Sie die Taste
gedrickt halten, lduft die Uhrzeit schnell durch.

Nach Bestdtigung der eingestellten Uhrzeit driicken
Sie SET; ,,AM" oder ,,PM" blinken jetzt nicht mehr. Die
Uhr [duft ab jetzt.

4.7 Aufladen der Batterie
+ Laden Sie die Batterien wie oben gezeigt (2 R-03 7#).
+ Entfernen Sie den Batteriefachdeckel, driicken Sie

leicht auf den = Bereich, dann schieben Sie die
Abdeckung wie gezeigt nach unten.

Stellen Sie sicher, dap beim Aufladen die richtige
Polung wie unten im Gehduse gezeigt vorliegt.

Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf

+ Um festzustellen, ob ein Aufladen notwendig ist, gibt es

folgende Mdglichkeit:
Nach Dricken der Taste ON/OFF muf eine Anzeige er-
scheinen, sonst missen die Akkus aufgeladen werden.

MODE  HEALTHARFLOW

OO

SLEEP SWING

SR>

CLOCK

TIMER

RESET LIGHT  LOCK
. O 0

0:0
9 ®
010:

= Hinweis!

+ Wenn die Anzeige vollstandig ausgefiillt oder
im Betrieb das Display undeutlich zu erkennen
ist, sind die Akkus verbraucht. Dann tauschen
Sie diese bitte aus.

» Bitte verwenden Sie bei der Aufladung zwei
neue Akkus des gleichen Typs.

* Wenn die Fernbedienung bei der Bedienung
nicht normal funktioniert, sollten Sie die Akkus
getauscht bzw. aufgeladen werden.

4.6 Bedienung der Fernbedienung

Wenn Sie die Fernbedienung einsetzen, richten Sie den
Sender an der Vorderseite der Fernbedienung bitte
direkt auf den Empfanger am Innenteil.

+ Die Entfernung zwischen Fernbedienung und der Innen-

einheit sollte nicht mehr als 7 m betragen, es sollten
keine Hindernisse zwischen den beiden Gerdten
vorhanden sein.

Sollten in dem Raum elektronisch geschaltete Leucht-
stofflampen oder auch schnurlose Telefongerate
installiert sein, so kann der Empfanger in seiner Funk-
tion gestort werden. In diesem Fall sollte der Abstand
zum Innenteil verklrzt werden.

Schitzen Sie die Fernbedienung vor starken Erschitte-
rungen (z.B. Herunterfallen).

(&= Hinweis!

+ Entfernen Sie die Akkus, falls das Gerat
langere Zeit nicht verwendet wird. Wenn noch
eine Anzeige erscheint, nachdem Sie die
Akkus entfernt haben, miissen Sie nur die
Reset-Taste driicken.

+ Die verbrauchten Batterien der Fernbedienun-
gen miissen in entsprechende Behdlter zum
Recyclen gegeben werden.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat



4.8 Anionenbetrieb (Health-Betrieb) Nr Bezeichnung

1 Inbetriebnahme des Gerdts: An die Stromversorgung
anschlieBen, driicken Sie ON/OFF am Innenteil oder
driicken Sie ON/OFF an der Fernbedienung, dann geht
das Gerat in Betrieb

Die LCD Anzeige zeigt den letzten Betriebszustand an
(mit Ausnahme von Timer, Sleep-Funktion, Power/Soft
und Healthy Airflow = Komfortluftstrom). Dann richten
Sie den als angenehm empfundenen Betriebszustand ein.

2 Wahlen Sie die Betriebsart aus
Driicken Sie die Health-Taste. Bei jedem Driicken wird
V 4 angezeigt. Die Leuchte fiir den Anionenprozep ist auf
der Anzeigetafel an, das bedeutet, dap der entsprechende
Prozep startet. Wenn der Innenlifter 1duft, arbeitet die
Anionenfunktion (einsetzbar bei allen Betriebsarten).
3 Abschalten des Gerdts

Driicken Sie die Health-Taste, die entsprechende Funktion
3 AN wird abgeschaltet. Die Leuchte fiir diese Betriebsart

— erlischt auf der Anzeigetafel.
O @ 4.8.1 Kurze Einfiihrung in den Anionenbetrieb
O@®O®O Der Generator im Klimagerdt erzeugt eine grofe Menge
O ®ES Anionen. Die mit Anionen angereicherte Luft dient als sehr
guter Trager fur Sauerstoffmolekile. Dadurch wird die Luft-
qualitat deutlich erhoht, die Luft wird von Staubpartikeln
L O O befreit, unangenehme Geriiche werden reduziert, Bakterien

werden teilweise abgetétet.

(&= Hinweis!
Bei Ausfall des Ventilators an der Inneneinheit
wird trotz leuchtender Health-LED keine Luft

durch den Anionenfilter gereinigt.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat 9



4.9 Automatischer Betrieb

AM 1 T0I00
cug

Nr. Beschreibung

1 Inbetriebnahme des Gerdts: An die Stromversorgung
anschliepen, driicken Sie ON/OFF am Innenteil oder
driicken Sie ON/OFF an der Fernbedienung, dann geht
das Gerat in Betrieb.

Die LCD Anzeige zeigt den letzten Betriebszustand an
(mit Ausnahme von Timer, Sleep-Funktion, Power/Soft
und Healthy Airflow = Komfortluftstrom).

2 Wahlen Sie die Betriebsart aus
Driicken Sie die MODE-Taste. Mit jedem Driicken der Taste
andert sich die Betriebsart wie folgt:

r\_i%%% [} @%’}T

AUTO COOL DRY FAN HEAT

Automatik Kiihlen Entfeuchten Gebldse Heizen
Dann wahlen Sie AUTO-Betrieb (Automatikbetrieb)

RESET
L]

LIGHT  LOCK
o}fe)

3 Wahlen Sie die Temperatureinstellung

Dricken Sie die TEMP-Taste (Temperatur)

Jedesmal, wenn die Taste /\ betétigt wird, steigt die
Temperatureinstellung um 1°C, wenn diese Taste gedrickt
gehalten wird, steigt die Temperatur schnell.

Jedesmal, wenn die Taste gedrickt wird, sinkt die
Temperatureinstellung um 1°C. Wenn die Taste gedrickt
gehalten wird, geht die Absenkung schneller vor.

Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur aus.

4 Wahlen der Gebldsedrehzahl
Driicken Sie die FAN-(Gebldse)Taste. Die Drehzahl des
Gebldses andert sich wie folgt mit jedem Dricken:

0 MED HI AUTO

Niedrig Mittel Hoch Automatisch

Wenn das Gebldse auf AUTO eingestellt ist, paPt es die
Drehzahl des Gebldses automatisch an die Raumtempe-
ratur an.

|—-Ll_>.|l_>.|ll|_>.lll|iT

5 Abschalten des Gerats
Durch Driicken der ON/OFF-Taste wird das Gerat abge-
schaltet

4.9.1. Vollautomatischer Betrieb

In der Betriebsart vollautomatischer Betrieb wahit das
Klimagerdt automatisch Kiihlen, Heizen, Art der Luft-
stromausrichtung gemdap der Differenz zwischen der
vorhandenen Innenraumtemperatur und der einge-
stellten Solltemperatur aus. Das Gerat gleicht nun mit der
entsprechenden Betriebsart die Raumtemperatur an die
gewadhlte Solltemperatur an.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat



4.10 Kiihlung

Teile und Funktionen 4

Inbetriebnahme des Gerdts: An die Stromversorgung
anschlieBen, driicken Sie ON/OFF am Innenteil oder
driicken Sie ON/OFF an der Fernbedienung, dann geht
das Gerat in Betrieb.

Die LCD Anzeige zeigt den letzten Betriebszustand an
(mit Ausnahme von Timer, Sleep-Funktion, Power/Soft
und Healthy Airflow = Komfortluftstrom).

Wahlen Sie die Betriebsart aus
Driicken Sie die MODE-Taste. Mit jedem Driicken der Taste
andert sich die Betriebsart wie folgt:

r\_i%%? [} @32%7

AUTO COOL DRY FAN HEAT

Automatik Kihlen Entfeuchten Gebldse Heizen
Dann wahlen Sie COOL (Betriebsart Kihlen)

5 8 O
—— =
L

Wahlen Sie die Temperatureinstellung

Dricken Sie die TEMP-Taste (Temperatur)

Jedesmal, wenn die Taste /\ betétigt wird, steigt die
Temperatureinstellung um 1°C, wenn diese Taste gedrickt
gehalten wird, steigt die Temperatur schnell.

Jedesmal, wenn die Taste gedrickt wird, sinkt die
Temperatureinstellung um 1°C. Wenn die Taste gedrickt
gehalten wird, geht die Absenkung schneller vor.

Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur aus.

Wahlen der Geblasedrehzahl
Dricken Sie die FAN-(Gebldse)Taste. Die Drehzahl des
Gebldses dndert sich wie folgt mit jedem Driicken:

] MED HI AUTO

Niedrig Mittel Hoch Automatisch

Wenn das Gebldse auf AUTO eingestellt ist, paPt es die
Drehzahl des Gebldses automatisch an die Raumtempe-
ratur an.

|—-Ll—>-ll—>-ll"—>-llllﬂ—‘

Bedienungsanleitung Raumklimagerat

Abschalten des Gerats
Durch Driicken der ON/OFF-Taste wird das Gerat abge-
schaltet
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4 Teile und Funktionen

411 Entfeuchten

Inbetriebnahme des Gerdts: An die Stromversorgung
anschliepen, driicken Sie ON/OFF am Innenteil oder
driicken Sie ON/OFF an der Fernbedienung, dann geht
das Gerat in Betrieb.

Die LCD Anzeige zeigt den letzten Betriebszustand an
(mit Ausnahme von Timer, Sleep-Funktion, Power/Soft
und Healthy Airflow = Komfortluftstrom).

Wahlen Sie die Betriebsart aus
Driicken Sie die MODE-Taste. Mit jedem Driicken der Taste
andert sich die Betriebsart wie folgt:

r\“]% [} @%’}T

AUTO COOL DRY FAN HEAT

Automatik Kiihlen Entfeuchten Gebldse Heizen
Dann wahlen Sie Entfeuchten (DRY) aus

s usr ook
. O

Wahlen Sie die Temperatureinstellung

Driicken Sie die TEMP-Taste (Temperatur)

Jedesmal, wenn die Taste /\ betétigt wird, steigt die
Temperatureinstellung um 1°C, wenn diese Taste gedrickt
gehalten wird, steigt die Temperatur schnell.

Jedesmal, wenn die Taste gedrickt wird, sinkt die
Temperatureinstellung um 1°C. Wenn die Taste gedrickt
gehalten wird, geht die Absenkung schneller vor.

Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur aus.

Wahlen der Gebldsedrehzahl
Driicken Sie die FAN-(Gebldse)Taste. Die Drehzahl des
Gebldses andert sich wie folgt mit jedem Dricken:

0 MED HI AUTO

Niedrig Mittel Hoch Automatisch

Das Klimagerat arbeitet mit der angezeigten Luftstrom-
geschwindigkeit. In der Betriebsart Entfeuchten lduft das
Gerdat, wenn die Raumtemperatur 2°C (ber der
eingestellten Temperatur liegt, intermittierend mit
niedriger Drehzahl weiter ungeachtet der Gebldse-
einstellung.

|—-Ll_>.|l_>.|ll|_>.lll|iT

Abschalten des Gerats
Durch Driicken der ON/OFF-Taste wird das Gerat abge-
schaltet

Das Kihlen beginnt,
wenn die Raumtempe-
ratur Uber der einge-
stellten Temperatur liegt

Sehr niedriger
Luftstrom
Temp. einstellung +2°-

Temp. einstellung

Bei Erreichen der einge-
stellten Temperatur + 2°C
arbeitet das Gerat
im leichten
Entfeuchtungsbetrieb.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat



4.12 Gebldsebetrieb

Nr. Beschreibung

1 Inbetriebnahme des Gerdts: An die Stromversorgung
anschlieBen, driicken Sie ON/OFF am Innenteil oder
driicken Sie ON/OFF an der Fernbedienung, dann geht
das Gerat in Betrieb.

Die LCD Anzeige zeigt den letzten Betriebszustand an
(mit Ausnahme von Timer, Sleep-Funktion, Power/Soft
und Healthy Airflow = Komfortluftstrom).

2 Wahlen Sie die Betriebsart aus
Driicken Sie die MODE-Taste. Mit jedem Driicken der Taste
andert sich die Betriebsart wie folgt:

r\_i%%% [} @%127

AUTO COOL DRY FAN HEAT

Automatik Kihlen Entfeuchten Gebldse Heizen
Dann wahlen Sie Gebldse (FAN)

3 Wahlen der Geblasedrehzahl
Dricken Sie die FAN-(Gebldse)Taste. Die Drehzahl des
Geblases andert sich wie folgt mit jedem Dricken:

|—-l—>-ll—>-llll—>-llll
L

(0} MED HI AUTO
Niedrig Mittel Hoch Automatisch

4 Abschalten des Gerats
Durch Driicken der ON/OFF-Taste wird das Gerat abge-
schaltet

Bedienungsanleitung Raumklimagerat

4.12.1 Gebld@sebetrieb

In der Betriebsart Gebldse (FAN) arbeitet das Geréat nicht
in den Betriebsarten Kiihlen (COOL) oder Heizen (HEAT),
sondern ausschliepflich in der Geblasebetriebsart. Der
Modus AUTO existiert in der Gebldsebetriebsart nicht. Die
Temperatureinstellung ist deaktiviert. Im Gebldsebetrieb
steht auch die Schlaffunktion (Sleep) nicht zur Verfligung.
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4.13 Betriebsart Heizen

RESET

e 58
— —

Nr. Beschreibung
1 Inbetriebnahme des Gerdts: An die Stromversorgung
anschliepen, driicken Sie ON/OFF am Innenteil oder
driicken Sie ON/OFF an der Fernbedienung, dann geht
das Gerat in Betrieb.
Die LCD Anzeige zeigt den letzten Betriebszustand an
(mit Ausnahme von Timer, Sleep-Funktion, Power/Soft
und Healthy Airflow = Komfortluftstrom).
2 Wahlen Sie die Betriebsart aus
Driicken Sie die MODE-Taste. Mit jedem Driicken der Taste
andert sich die Betriebsart wie folgt:
—
AP S T o
AUTO cooL DRY FAN HEAT
Automatik Kihlen Entfeuchten Gebldse Heizen
Dann wahlen Sie Heizen (HEAT)
3 Wahlen Sie die Temperatureinstellung
Dricken Sie die TEMP-Taste (Temperatur)
Jedesmal, wenn die Taste /\ betétigt wird, steigt die
Temperatureinstellung um 1°C, wenn diese Taste gedrickt
gehalten wird, steigt die Temperatur schnell.
Jedesmal, wenn die Taste gedrickt wird, sinkt die
Temperatureinstellung um 1°C. Wenn die Taste gedrickt
gehalten wird, geht die Absenkung schneller vor.
Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur aus.
4 Wahlen der Gebldsedrehzahl
Driicken Sie die FAN-(Gebldse)Taste. Die Drehzahl des
Gebldses andert sich wie folgt mit jedem Dricken:
|—-l—>-ll—>-llll—>-llll
LO MED HI AUTO
Niedrig Mittel Hoch Automatisch
Das Klimagerat arbeitet mit der angezeigten Luftstrom-
geschwindigkeit. In der Betriebsart Heizen wird erst nach
kurzer Zeit Warmluft geliefert (Schutz vor Kaltluft).
Wenn das Gebldse auf AUTO eingestellt ist, stellt das
Klimagerat die Gebldsedrehzahl automatisch gemap der
Raumtermperatur ein.
5 Abschalten des Gerats

Durch Driicken der ON/OFF-Taste wird das Gerat abge-
schaltet

Bedienungsanleitung Raumklimagerat



4.14 Einstellung der Luftsromungsrichtung

4.14.1 Status des Displays

4.14.2 Luftstrom nach oben und unten

Mit jedem Driicken auf die (3> Taste wird die Luftstro-
mungsrichtung auf der Fernbedienung oder der Schalt-
leiste wie folgt gemdap den verschiedenen Betriebsarten
angezeigt:

COOL/DRY/FAN (Kiihlen/Entfeuchten/Geblase):
Fernbedienung: pos.l - pos.2 - pos.3 - pos.4 - pos.6

HEAT (Heizen):

Fernbedienung: pos.5 - pos.4 - pos.3 - pos.2 - pos.] - pos.6
AUTO:

Fernbedienung: pos.l - pos.2 - pos.3 - pos.4 - pos.5 - pos.6
Die vertikale Klappe verstellt sich gemadp den o.g.
Positionen.

4.14.3 Luftstrom nach rechts und links
Mit jedem Driicken auf die Taste & zeigt die Fern-
bedienung Folgendes an:

COOL/DRY/FAN (Kiihlen/Entfeuchten/Geblase):
Fernbedienung: pos.1 - pos.2 - pos.3 - pos.4 - pos.6 - pos.7
- pos.8

Die horizontalen Luftleitlamellen verstellen sich gemap
den oben angegebenen Positionen.

Vertikale Klappe

Horizontale Luftleitlamellen

(> Hinweis!
Bei einem Wiederanfahren nach Abschaltung
durch die Fernbedienung speichert die Fern-
bedienung automatisch die zuvor eingestellten
Positionen der Luftleitlamellen.

* Pos. 1 D_ + Pos. 1 %

+ Pos. 2 D * Pos. 2 %

< 4

+ Pos. 3 D + Pos. 3 L%
~

- Pos. 4 D + Pos. 4 [
N

* Pos. 5 D * Pos. 5 %
\

+ Pos. 6 D =

. * Pos. 6 s

(Auto swing) S 13

* Pos.7 %

» Pos. 8 ,/ul%

4AN
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(> Hinweis!

+ In der Betriebsart Kiihlen wird die
ausstromende Luft horizontal eingestellt, so
dap die Luftzirkulation im Raum begiinstigt
wird, da sich die Kaltluft im unteren Bereich
des Raumes ansammelt.

* In der Betriebsart Heizen wird die
ausstromende Luft nach unten gerichtet
eingestellt, so dap die Luftzirkulation im
Raum begiinstigt wird, da sich die Warmluft
im oberen Bereich des Raumes ansammelt.



4.15 Schlafmodus (Sleep)

AM 1307070
g

—
NE

MODE  HEALTH ARFLOW

OG>

SLEEP SWING

LIGHT  LOCK
RE.SET 6 O
S =

Schlafmodus startet Schlafmodus schaltet ab

etwa 6 Stunden

Anstieg 1°C
Anstieg 1°C
1Std.

Einstellung T Abschaltung

in der Betriebsart COOL, DRY

Bevor Sie zu Bett gehen, brauchen Sie nur die Sleep-Taste
zu dricken und das Gerat wird in die Funktion ,,Schlaf-
modus" versetzt. Aufgrund des geringen Geraduschpegels

werden Sie gut schlafen

4.15.1 Nutzung der Schlaffunktion

Nach dem Geratestart stellen Sie den Betriebsstatus ein,
dann driicken Sie die Sleep-Taste. Vorher mup die Uhrzeit

eingestellt sein und die Zeitdauer eingestellt werden.

4.15.2 Betriebsart

Nr.

Beschreibung

1

COOL/DRY-Betrieb (Kuhlen/Enfeuchten)

Eine Stunde nachdem der Schlafmodus in Betrieb geht,
wird die Temperatur 1°C Uber der eingestellten
Temperatur liegen. Nach einer weiteren Stunde wird die
Temperatur ein weiteres Grad Celsius ansteigen.

Das Gerat arbeitet weitere 6 Stunden und schaltet dann
ab. Die Temperatur ist hoher als die eingestellte
Temperatur, somit ist die Temperatur nicht zu niedrig,
wdhrend Sie schlafen.

Nr. Beschreibung

2 Heizbetrieb (HEAT)
Eine Stunde nachdem der Schlafmodus (SLEEP) einge-
schaltet hat, ist die Temperatur 2° C niedriger als die
eingestellte Temperatur. Nach einer weiteren Stunde fallt
die Temperatur nochmal um 2°C ab. Nach weiteren 3
Stunden steigt die Temperatur um 1°C. Das Gerat arbeitet
weitere 3 Stunden und schaltet dann ab. Die Temperatur
unterschreitet die eingestellte Temperatur, so da die
Raumtemperatur fir Ihren Schlaf nicht zu hoch ist.

3 AUTO-Betrieb
Das Gerat arbeitet im entsprechenden Schlafmodus, der
jedoch auf die automatisch ausgewahlte Betriebsart
angepaft wird.

4 Gebldsebetrieb
Keine Schlaffunktion im Gebldsebetrieb.
Einstellung T Abschalten

3 Std. E]"C Anstieg
Schlafmodus startet Schlafmodus schaltet ab
im Heizbetrieb
(&> Hinweis!

Die Schilaffunktion dauert 8 Stunden und kann
nicht eingestellt/verdandert werden. Wenn die
Timer-Funktion (Automatisches Ein- und Aus-
schalten) eingestellt ist, kann die Sleep-Funktion
nicht benutzt werden. Nach Einstellen der
Sleep-Funktion konnen Sie diese Funktion
Ioschen, indem Sie die Timer-Funktion
(Automatisches Ein- und Ausschalten) wieder
einschalten. Dann arbeitet das Gerat im Timer-
Betrieb. Wenn gleichzeitig die Schlaffunktion
und die Timer-Funktion eingestellt werden,
schaltet das Gerat automatisch ab, egal welche
Funktion zuerst in Betrieb gegangen ist, die
zweite Funktion wird dann ebenfalls geloscht.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat



4.16 Einschalt- oder Ausschaltzeit programmieren
Stellen Sie die Uhrzeit richtig ein, bevor Sie mit dem
Timer-Betrieb beginnen.

Nr.

Beschreibung

Nach Anlaufen des Gerdtes wdahlen Sie bitte die
gewiinschte Betriebsart (sie erscheint dann auf dem LCD).

D
“208 MR05

jeser U Lo
. O

Auswahl der Timer-Betriebsart

Dricken Sie die Timer-Taste, um die Timer-Betriebsart zu
verandern. Jedesmal, wenn die Taste gedriickt wird,
verdandert sich die Anzeige.

Fernbedienung

MM [EE  BLANK

RO Me0n s

TIMER ON TIMER OFF TIMER ON-OFF

Dann wahlen Sie Ihre gewiinschte Timer-Betriebsart aus
(Timer ON / Timer OFF).

oder blinken dann.

Zeiteinstellung.

Driicken Sie die Taste HOURA N/ .

Jedes Mal, wenn die Taste /\ gedruckt wird, zahlt die
Zeiteinstellung 1 Minute weiter. Wenn die Taste gedruckt
gehalten wird, steigt sie schnell an.

Jedes Mal, wenn die Taste \V/ gedriickt wird, wird eine
Minute von der Zeit abgezogen, wenn sie gedriickt
gehalten wird, verringert sie sich schnell.

Sie kann im 24-Stundenmodus eingestellt werden.

Bestatigen Sie lhre Einstellung

Nach der Einstellung der richtigen Zeit driicken Sie die
Taste SET, um die Einstellung zu bestatigen. oder
[T blinkt nicht [dnger auf der Fernbedienung.
Angezeigte Zeit: Das Gerdat schaltet ein bzw. aus bei X
Stunden X Minuten (TIMER ON oder TIMER OFF).

Léschen der Timer-Betriebsart
Dricken Sie einfach die TIMER-Taste mehrmals bis die
TIMER Betriebsart erlischt.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat

Hinweis!

Nach dem Austausch der Batterien oder einer
Unterbrechung der Stromzufuhr sollte die
Zeiteinstellung erneut eingestellt werden. Die
Fernbedienung besitzt eine Memory-Funktion
(Speicherfunktion). Wenn die Timer-Betriebsart
das ndchste Mal verwendet wird, driicken Sie
einfach die SET-Taste, nachdem Sie die Betriebs-
art ausgewdhlt haben, wenn die Zeiteinstellung
genauso wie vorher ist.
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4 Teile und Funktionen

417 Automatisches Ein- und Ausschaiten [N [Beschrebung

programmieren 1 Nach Anlaufen des Gerdtes wdhlen Sie bitte die
Stellen Sie die Uhrzeit richtig ein, bevor Sie mit dem gewinschte Betriebsart (sie erscheint dann auf dem LCD).
Timer-Betrieb beginnen. 2 Auswahl der Timer-Betriebsart

Dricken Sie die Timer-Taste, um die Timer-Betriebsart zu
verdndern. Jedesmal, wenn die Taste gedrickt wird,
verandert sich die Anzeige.

Fernbedienung

BLANK

S e T

TIMER ON TIMER OFF TIMER ON-OFF

Dann wahlen Sie Ihre gewlinschte Timer-Betriebsart aus
(Timer ON / Timer OFF).

oder blinken dann.

3 Zeiteinstellung.

Driicken Sie die Taste HOURA N/ .

= ] Jedes Mal, wenn die Taste /\ gedriickt wird, zahlt die
Zeiteinstellung 1 Minute weiter. Wenn die Taste gedrickt
gehalten wird, steigt sie schnell an.

Jedes Mal, wenn die Taste \V/ gedriickt wird, wird eine
Minute von der Zeit abgezogen, wenn sie gedriickt
gehalten wird, verringert sie sich schnell.

Sie kann im 24-Stundenmodus eingestellt werden.

4 Zeitbestatigung fir Timer ON

Nach der Einstellung der richtigen Zeit dricken Sie zur
Bestatigung die TIMER Taste. hort auf der Fern-
bedienung auf zu blinken, stattdessen blinkt jetzt .
Angezeigte Zeit: Das Gerat schaltet ein oder aus

bei X Stunden X Minuten.

5 Zeiteinstellung fir TIMER OFF
Driicken Sie einfach die HOUR Taste (Stunde), dann gehen
Sie genauso vor wie bei ,,Zeiteinstellung fir TIMER ON"

6 Zeitbestatigung fur TIMER OFF

Nach der Zeiteinstellung driicken Sie die SET-Taste zur
Bestatigung, hoért auf der Fernbedienung auf zu
blinken.

Angezeigte Zeit: Das Gerat schaltet ein oder aus bei X
Stunden X Minuten.

Um die TIMER Betriebsart zu I6schen, gehen Sie wie folgt
vor:

Driicken Sie einfach die TIMER Taste mehrfach, bis die
TIMER Betriebsart erlischt. Gemap der Zeiteinstellung fir
TIMER ON oder TIMER OFF erreichen Sie entweder die
Start-Stop oder die Stop-Start Sequenz.

18 Bedienungsanleitung Raumklimagerat



4.18 POWER/SOFT-Betrieb

Diese Funktion wird gewdahlt, wenn Sie eine schnelle
Aufheizung oder Abkihlung bendtigen.

H®

Bedienungsanleitung Raumklimagerat

Nr. Beschreibung
1 Auswahl des Power-Betriebs

Driicken Sie die POWER/SOFT-Taste. Jedesmal, wenn
diese Taste gedrlickt wird, andert sich das Anzeigefeld
wie folgt:

A N

POWER SOFT BLANK
Halten Sie die Anzeige bei —A* an.
In der Betriebsart POWER geschieht Folgendes: im Modus
HEAT oder COOL (Heizen oder Kiihlen) lauft die
Gebldsedrehzahl automatisch 15 min. lang im ,,HI“Modus
(hoch), danach geht sie wieder zu der urspriinglichen
Statuseinstellung zuriick.
Abschalten des Powerbetriebs:
Driicken Sie die POWER/SOFT-Taste zweimal, dann
erlischt POWER/SOFT.

2 SOFT Betriebsart

Diese Funktion ist empfehlenswert, wenn Sie einen leisen
Geratebetrieb wiinschen, weil Sie sich ausruhen oder
lesen wollen.
Driicken Sie die POWER/SOFT-Taste. Jedesmal, wenn die
Taste gedrickt wird, andert sich die Anzeigetafel wie
folgt:

A N\

POWER SOFT BLANK
Halten Sie die Anzeige an bei: A
In der SOFT-Betriebsart geht die Gebldsedrehzahl
automatisch auf ,,LO" (niedrig).
Abschalten des SOFT-Betriebs:
Driicken Sie die POWER/SOFT-Taste einmal, HI/SOFT
erlischt dann.

> Hinweis!

Wahrend des POWER-Betriebs bei schneller
Aufheizung oder Kiihlung (HEAT oder COOL)

weist der Raum eine ungleichmapige Tempera-
turverteilung auf. Wenn das Gerdt langere Zeit

im SOFT-Betrieb arbeitet, erzeugt dies eine
angenehme Temperatur, die weder zu niedrig
noch zu hoch ist.




4.19 Komfort-Luftstrombetrieb ,,Healthy airflow"

SLEEP

—
NC

T —]

MODE  HEALTH ARFLOW

SWING

cLock

TIMER

RESET
L]

O>

SET

-

[PonersoFT]

UffT Lock

N

20

4.19.1 Driicken Sie die ON/OFF Taste, um das Gerat zu
starten

Das LCD zeigt die Betriebsart beim letzten Einschalten an
(mit Ausnahme von Timer (Schaltuhr), sleep (schlafen),
Power/Soft und Healthy airflow).

Stellen Sie Komfortbetriebsbedinungen ein.

4.19.2 Einstellen der Komfort-Betriebsfunktion

Nr. Beschreibung

1 Driicken Sie die Taste fur den Komfortbetrieb. Auf der
Anzeige erscheint | ™. Die Lufteintritts und -austritts-
gitter des Klimagerats sind geschlossen. Die Luft wird
horizontal aus dem oberen Ein-und Austrittgitter
ausgeblasen. Vermeiden Sie direkte starke Luftstréme
auf den Korper.

2 Dricken Sie nochmals die Taste fir den Komfortbetrieb.
Es erscheint [s  auf der Anzeige. Die o0.g. Luftein- und
austrittsqitter des Klimagerats sind geschlossen, die Luft
wird vertikal aus den Ein-und Austrittsgittern
ausgeblasen. Vermeiden Sie starke, direkte Luftstrome
auf den Korper.

4.19.3 Ldschen der Komfortfunktion (healty airflow)

Dricken Sie noch einmal die Taste fir den Komfort-
betrieb. Sowohl die Luftein- wie auch die Luftaustritts-
gitter des Klimagerates sind ge6ffnet. Das Gerét arbeitet
weiter unter den Bedingungen, die vor der Einstellung
des Komfortbetriebs vorlagen.

Nach Beendigung schlieft sich das Luftaustritts-gitter
automatisch.

= Hinweis!
Das Luftaustrittsgitter kann nicht direkt mit der
Hand geodffnet werden., da sonst die motorische
Verstellung beschadigt wird. Wenn das Luftaus-
trittsgitter nicht ordnungsgemap funktioniert,
schalten Sie das Gerat fiir eine Minute ab. Wenn
das Gerat den Betrieb wieder aufgenommen hat,
kann die Einstellung mit der Fernbedienung
vorgenommen werden.

(= Hinweis!

1 Nach Einstellung der Komfortfunktion ist die
Position der Luftein- und -austrittsgitter fest.

2 Im Heizbetrieb empfehlen wir die Betriebsart

3 Im Kiihlbetrieb empfehlen wir [~ .

4 Im Kiihl- und Entfeuchterbetrieb kann es zu
Wassertropfen am Austrittsgitter kommen,
wenn das Gerat lange Zeit bei hoher
Luftfeuchtigkeit arbeitet.

5 Wahlen Sie die geeignete Gebldserichtung
gemap den tatsachlich vorliegenden
Bedingungen.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat



4.20 Notfall- und Testbetrieb

4.20.1

Notfallbetrieb

Diese Betriebsart sollte nur eingesetzt werden, wenn
die Fernbedienung kaputt ist oder verlorengegangen
ist.

Wenn der Notfallschalter gedrickt wird, hért man
einmal ein ,,Piep” Gerdusch, d. h. daf} diese Betriebsart
anlauft.

In dieser Betriebsart wahlt das System automatisch
entweder den Kihimodus oder den Heizmodus, je nach
Raumtemperatur.

Wenn das Gerat im Notfallbetrieb arbeitet, kdnnen der
Temperatursollwert und Sollwert fir die Luftstro-
mungsgeschwindigkeit nicht verdndert werden;
wdhrend dieser Zeit kann das Gerdt auch nicht im
Entfeuchtungs- oder Timer-Modus arbeiten.

4.20.2 Testbetrieb

.

Der Testbetriebschalter ist der gleiche wie der Notfall-
schalter.

Verwenden Sie diesen Schalter im Testbetrieb, wenn
die Raumtemperatur unter 16° C liegt. Verwenden Sie
den Schalter nicht im Normalbetrieb.

Driicken Sie den Testbetriebschalter langer als 5
Sekunden, dann horen Sie zweimal den ,Piep“-Ton,
|6sen Sie Ihren Finger vom Schalter: Jetzt startet der
Kihlbetrieb mit der hdchsten Gebldsestufe (HI).

4.20.3 Notfall- oder Testbetrieb beenden

Dricken Sie den Notfallbetriebschalter einmal oder
verwenden Sie die Fernbedienung; Sie héren das Piep-
Gerdusch, der Notfall- oder Testbetrieb werden
beendet.

Bei Verwendung der Fernbedienung geht das Gerat
zurlick in die normale Betriebsart.

5 Wartung

5.1 Stérungsfreier Einsatz des Klimagerdtes

Stellen Sie die richtige Raumtemperatur ein.
Blockieren Sie keinen Luftein-oder austritt.

Schlieffen Sie wahrend des Betriebs Tiren und Fenster.
Setzen Sie den TIMER effizient ein.

Sollte das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht
eingesetzt werden, so trennen Sie es bitte durch den
Hauptschalter von der Stromversorgung ab.

Setzen Sie die Luftleitlamellen effizient ein.

Vor der Wartung stellen Sie bitte sicher, daf3 das Geréat
abgeschaltet ist und der Leistungsschutzschalter
ebenfalls deaktiviert ist.

FERNBEDIENUNG: Bitte verwenden Sie kein Wasser.
Wischen Sie die Fernbedienung mit einem trockenen
Tuch ab, verwenden Sie keinen Glasreiniger oder
chemisch behandelte Tlcher.

Bedienungsanleitung Raumklimagerat

» Innengehduse: Wischen Sie das Klimagerat mit einem

weichen trockenen Tuch ab. Bei hartnackigen
Rickstanden kénnen Sie ein neutrales Reinigungs-
mittel, das mit Wasser verdiinnt ist, verwenden. Vor
dem Abwischen wringen Sie das Wasser bitte aus dem
Tuch. Danach wischen Sie bitte das Reinigungsmittel
vollstdandig ab.

Verwenden Sie bitte folgende Stoffe nicht zu Reini-
gungszwecken: Benzin, Diesel, Verdinner oder Reiniger
kénnen die Beschichtung des Gerats beschadigen.

» Heipes Wasser mit einer Temperatur von Uber 50° C

(104° F) kann eine Verfarbung oder Verformung zur
Folge haben.

5.2 Reinigen des Luftfilters
1 Offnen Sie die vordere Abdeckung des Innenteiles,

indem Sie die Abdeckung nach oben ziehen.

2 Nehmen Sie den Filter heraus.

Schieben Sie den Mittelreiter des Filters leicht nach
oben, bis er vom Anschlag freigegeben wird. Dann
entfernen Sie den Filter nach unten.

Reinigen Sie den Filter mit dem Staubsauger, oder
waschen Sie den Filter mit Wasser aus. Nach dem
Waschen sollte der Filter vollstandig trocknen.
Wiedereinsetzen des Filters

Befestigen Sie den Filter richtig, so daf3 die Markierung
.Front” nach vorne gerichtet ist. Stellen Sie sicher, daf3
der Filter vollstandig hinter dem Anschlagnoppen
befestigt ist. Wenn die Filter rechts und links nicht
ordnungsgemdp befestigt sind, kann das zu
Beeintrachtigungen fihren.

5 Schliefen Sie die Frontabdeckung des Innenteils.
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5.3 Austausch des Pollenfilters 5.4 Gerat fiir Iangere Zeit aufer Betrieb nehmen
1 Lassen Sie das Gerat im Kihlmodus 2-3 Stunden

1 Offnen Sie die Frontabdeckung des Innenteiles, indem laufen. Um Schimmel oder schlechte Gerliche zu ver-
Sie die duferen Enden nach oben schieben (verwenden meiden, sollten Sie sicherstellen, daf} das Gerat auf
Sie lhre Daumen zum Driicken). einer Temperatur von 30° C im Kiihimodus und hoher

Gebldsedrehzahl 2-3 Stunden lang lauft.

2 Ziehen Sie den Anschlupstecker.

3 Reinigen Sie das Gehduse.

4 Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung
heraus.

5.5 Inbetriebnahme nach ldngerer Zeit, in der das
Gerat aupfer Betrieb war
1 Reinigen Sie die Filter.
Sollten Sie das Gerat ohne Filter in Betrieb setzen,
kann dies zu Problemen fiihren. Vor dem Betrieb
mussen die Filter rechts und links befestigt sein.

2 Entfernen Sie den gesamten Filter Die Filter haben unterschiedliche Grofen.

Schieben Sie den Knopf leicht nach oben, um den Filter 2 Schliepen Sie das Erdungskabel an

zu I8sen, dann nehmen Sie ihn heraus. + Unzureichende Erdung kann zu einem Stromschlag
3 Nehmen Sie den Pollenfilter heraus fihren.

3 Blockieren Sie den Luftein- oder -auslaf3 nicht.
4 Stecker einstecken
* Nachdem Sie den Staub vom Stecker entfernt
haben, stecken Sie den Stecker der Anschlufleitung
vollsténdig in die Steckdose. Sollte nur ein Leistungs-
schutzschalter eingesetzt werden, schalten Sie
diesen ein.

4 Setzen Sie den neuen Pollenfilter ein

Setzen Sie den Pollenfilter in den rechten und linken
Filterrahmen, mit den weifen Flachen nach vorne

5 Befestigen Sie den Standardluftfilter (notwendig)

6 Schliefen Sie die Frontblende und kontrollieren Sie, ob
die Blende richtig einrastet.
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Stérungsbeseitigung 6

6 Storungsbeseitigung

Normale Das System geht nicht sofort » Wenn der Geratebetrieb unterbrochen ist, geht das Gerat erst nach

Inspektion wieder in Betrieb 3 Minuten wieder in Betrieb, um das System zu schitzen.

» Wenn der Stecker gezogen ist und wieder eingesteckt wird, arbeitet
die Schutzschaltung 3 Minuten lang, um das Klimagerat zu schiitzen.

Geraduschbildung » Wahrend des Gerdtebetriebs oder wenn das Gerat auf3er Betrieb
ist, treten manchmal gurgelnde oder zischende Gerdusche auf. In
den ersten 2-3 Minuten nachdem das Geréat in Betrieb gegangen ist,
ist dieses Gerdusch stdrker feststellbar (das Gerdusch entsteht
durch das Kaltemittel, das durch das System flief3t).

Wahrend des Geratebetriebs ist manchmal ein knackendes Gerdusch
zu horen. Dieses Gerdusch wird durch das sich ausdehnende bzw.
zusammenziehende Gehduse verursacht. Dieses Ausdehnen/
Zusammenziehen wird durch die Temperaturveranderungen
hervorgerufen

Sollte es zu einem starken Gerdusch durch die Luftstrémung im
Geratebetrieb kommen, so kann der Grund daflr ein zu stark
verschmutzter Luftfilter sein.

Dies kommt daher, dap das System Geriiche aus der Innenraumluft
in Umlauf bringt, so z.B. Mébel- oder Zigarettengeruch.

Austreten von Dunst oder Dampf » Wahrend des Betriebs im COOL oder DRY Modus, kommt es
manchmal dazu, dap aus dem Innenteil Ausdiinstungen austreten.
Dazu kommt es aufgrund der plétzlichen Abklhlung von Innenluft.

Ist der Netzstecker eingesteckt?
+ Liegt eine Stromunterbrechung vor?
+ Ist eine Sicherung geschmolzen?

Ist der Luftfilter verschmutzt? Normalerweise sollte er alle 14 Tage
gereinigt werden.

Werden der Lufteinlaf3- oder auslap durch Gegenstdnde verdeckt?
« Ist die Temperatur korrekt eingestellt?

+ Sind Tiren oder Fenster offen?

Wird das Gerdt wahrend des Kihlbetriebs direkter Sonnen-
bestrahlung durch ein Fenster ausgesetzt? (Ziehen Sie einen
Vorhang zur Verschattung vor)

+ Sind wahrend des Kihlbetriebs zu starke Warmequellen oder zu
viele Personen im Raum?

Geruchsbildung

Detailprifung Arbeitet Gberhaupt nicht

Schlechte Kihlleistung
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